OSWIADCZENIE

Oswiadczam, 1z:

Nie podlegam obowigzkowemu ubezpieczeniu zdrowotnemu zgodnie z art. 66 ustawy
z dnia 27 sierpnia 2004 r. o $wiadczeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze $rodkow
publicznych (Dz.U. z 2025 r. poz. 1461, z p6zn. zm.), ani nie posiadam prawa do §wiadczen
opieki zdrowotnej przystugujacego na podstawie ustawy lub przepisow szczeg6lnych.
Nie podlegam ubezpieczeniu zdrowotnemu w innym panstwie cztonkowskim UE/EFTA
ani z innego tytutu.

Wszystkie dane zawarte w ,,Umowie dobrowolnego ubezpieczenia zdrowotnego”
sg zgodne ze stanem prawnym 1 faktycznym.

Zostalem poinformowany o odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fatszywych zeznan,
przewidzianej w art. 233 Kodeksu Karnego.

Zostatem poinformowany o odpowiedzialnosci finansowej wynikajacej z niezgodnego
z prawem postugiwania si¢ ,,Umowg” w celu uzyskania $§wiadczen — zgodnie
z art. 50 ust. 16 ustawy z dnia 27 sierpnia 2004 r. o $wiadczeniach opieki zdrowotnej
finansowanych ze §rodkoéw publicznych (Dz.U. z 2025 r. poz. 1461, z p6zn. zm.).

Jestem $wiadomy wynikajacego z przepisow prawa obowigzku informowania NFZ
o kazdej zmianie w mojej sytuacji ubezpieczeniowe] (zatacznik nr 1)* - m.in. nabycie
obowigzkowego tytutu do ubezpieczenia, przeniesienie miejsca zamieszkania poza granice
Polski.

Zapoznalem si¢ z przepisami o koordynacji systemOw zabezpieczenia spotecznego

w zakresie dotyczacym dobrowolnego ubezpieczenia zdrowotnego (zalacznik nr 1)*.

Czytelny podpis osoby wnioskujacej/ opiekuna prawnego/osoby upowaznionej



Zalacznik nr 1

UWAGA:

Nabycie obowigzkowego tytutu do ubezpieczenia zdrowotnego w innym panstwie cztonkowskim
UE/EFTA, co do zasady skutkuje utrata prawa do pozostawania w systemie dobrowolnego
ubezpieczenia zdrowotnego na podstawie umowy zawartej z NFZ.

Ubezpieczony na podstawie ,,Umowy o dobrowolne ubezpieczenie zdrowotne” jest zobowigzany do
przekazania informacji o kazdej zaistniatej zmianie majacej wptyw na waznos$¢ ubezpieczenia.

PODSTAWY PRAWNE:

W odniesieniu do krajéow UE oraz dla EOG i dla Szwajcarii

Zgodnie 7 art. 14 Rozporzqdzenia nr 883/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
(Dz.U.UE.L.2004.166.1 ze zm.)w sprawie koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego
(Ubezpieczenie dobrowolne lub fakultatywne kontynuowane)

Ust. 2. W przypadkach, gdy na mocy ustawodawstwa Panstwa Cztonkowskiego, zainteresowany
podlega ubezpieczeniu obowigzkowemu w tym Panstwie Czlonkowskim, nie moze on podlegaé

systemowi ubezpieczen dobrowolnych lub fakultatywnych kontynuowanych w innym Panstwie
Cztonkowskim. (...)

Zgodnie 7 art. 3 Rozporzqdzenia nr 987/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
dotyczgce wykonywania rozporzqdzenia (WE) nr 883/2004 (Dz.U.UE.L.2009.284.1 ze zm.)
w sprawie koordynacji systemow zabezpieczenia spolecznego

(Zakres i zasady wymiany danych migdzy zainteresowanymi a instytucjami)

Ust. 2. Osoby, do ktorych ma zastosowanie rozporzadzenie podstawowe, zobowigzane sa do
przekazania instytucji wlasciwej informacji, dokumentow lub dowodow potwierdzajacych niezbednych
dla ustalenia ich sytuacji lub sytuacji ich rodzin, do ustalenia lub utrzymania ich praw i obowiazkow
oraz do okre$lenia majgcego zastosowanie ustawodawstwa oraz wynikajacych z niego obowigzkow tych
0s6b



